PETIT RECUEIL LITTERAIRE

Le lendemain, ce n’est plus un secret, Léontine a
gagné un lot de 100,000 francs ; bien mieux, l'épicier
du coin g'est habillé comme un notaire pour accompa-
gner la cuisiniere. Plus un doute, elle va toucher les
100,000 francs, mais le cocher feint de tout ignorer.
Au retour de Léontine, il va soigner avec elle le pot-
au-feu.

—Vous n'avez jamais été si jolie, lui dit-il.

Et il l'embrasse. Mais la vertu de Léontine se ré-

volte.

—Oh ! oh ! reprend-il, c’est pour le bon motif.

Mais elle le tient a distance, disant qu’elle ne con-
nait ni le bon ni le mauvai: motif. Le cocher retourne
A son éeurie et se demande comment il pourrait ren-
trer dans ges 100,000 francs. Il ne connait pas d’amant
i la cuisinitre, pourquoi ne ’épouserait-il pas ? Il va
chez une marchande de fleurs et achéte un bouquet ; il
y place un billet doux de haut style:

“On vous aime comme si vous étiez une duchesse,
c'est qu’il n’y en a pas de plus belle que vous. Celui
qui vous adorera toujours.”

Tout cela éerit sur du papier parfumé, des colom-
bes se becquetant en téte de la page avec un chien cou-
chant sur I’enveloppe.

Naturellement, César ne va pas porter lui-méme
son bouquet. Il charge un de ses amis de cette ambas-
sade délicate. I’ami présente le bouquet & la femme
de chambre en lui disant d’un air malin : “Vous savez
pourquoi ?”

La femme de chambre, qui n’est pas si maligne
que ¢a, porte le bouquet a sa maitresse.

Grande surprise quand la dame lit le billet doux ;

- elle court 4 son mari, tout 4 la fois rieuse et indignée.
Le marquis reconnait 1’écriture de son cocher. Il ap-
pelle la femme de chambre: “Qu’est-ce que cela veut
dire ?” Et il lui jette le bouquet a la figure.

—Aprés cela, dit la femme de chambre, c’était
peut-étre pour la cuisiniére.

On met la femme de chambre 4 la porte, tout jus.
te au moment ol Léontine veut avertir monsieur et
madame qu’ayant gagné un lot de 100,000 francs, elle
ne veut plus faire la cuisine, du moing.aux autres.

Le marquis n’est pas content, parce qu’il reconnaft
les vertus de son cordon bleu.

—Vous me donnerez au moing mes huit jours ?

" —Si monsieur veut ; Je sais trop ce que je dois &
monsieur, ,
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vorant ses ragofits. I fait tdujours semblant de
gavoir qu'elle qu'elle a gagné le gros lot ; le secOR!
il finit par lui dire :

—Ecoutez, Léontine, faites-moi gagner le 8"
donnez-moi votre main. : :

—Oh ! non, dit la euisiniére, vous joueriez
gent, vous joueriez ma robe de noce, vous fint i
me jouer moi-méme. ¢

Le cocher s’est tué d’un coup de revolver: 1
sinidre a fait ses huit jours ; elle est toujours 5‘; =

Attendons-nous & voir prochainement a ]3@
¢me page des journaux de Paris une annoht

congue:

“Dame riche, retirée des affaires, sachant
tement faire la cuisine, désire épouser un hO=
coré.” :

Arsine Houssé

FANTAISIE
LES DEUX CANDIDA

CROQUIS A LA PLUME.
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" Trés fier... le candidat
Qui a regu son mandat.
Oh ! sa mine est altiére,
Et il ne yoit plus derriére.
Trés triste... son compagno
Qui a perdu I'élection,
A tous ferme sa chambrette :
Et se soumet 4 la didte! '
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